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Please read this user manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants and checked
under the most meticulous quality control procedures, will provide you an effective
service.

Therefore, read this entire user manual carefully before using the product and keep
it as a reference. If you handover the product to someone else, give the user manual
as well.

The user manual will help you use the product in a fast and safe way.
e Read the manual before installing and operating the product.

e Make sure you read the safety instructions.
e Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
e Read the other documents given with the product.

Remember that this user manual is also applicable for several other models.
Differences between models will be identified in the manual.

Explanation of symbols
Throughout this user manual the following symbols are used:

G)important information or useful tips.
AWaming against dangerous conditions for life and property.
/A\Warning against electric voltage.
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[kl Your refrigerator

Reflectors

Top trim

Indicator lights

Thermostat knob

Ice bank

Fast-freeze compartment
Frozen-food compartments
Adjustable front feet

O N O ODNA

@ Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not
correspond exactly with your product. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, then it is valid for other models.
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[} safety and environment instructions

This section provides the safety
instructions necessary to prevent the
risk of injury and material damage.
Failure to observe these instructions will
invalidate all types of product warranty.
Intended use

WARNING:

Keep ventilation openings, in
/\  the appliance enclosure or in

the built-instructure, clear of

obstruction.

WARNING:
Do not use mechanical

A devices or other means to
accelerate the defrosting pro-
cess, other than those recom-
mended by the manufacturer.

WARNING:
/\ Do not damage the refrigerant
circuit.

WARNING:

Do not use electrical applian-

ces inside the food storage
/\  compartments of the applian-

ce, unless they are of the type

recommended by the manufa-

cturer.

This appliance is intended to be used
in household and similar applications
such as

— staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments;

— farm houses and by clients in hotels,
motels and other residential type
environments;

—bed and breakfast type environments;

— catering and similar non-retalil
applications.
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1.1. General safety

« This product should not be used by
persons with physical, sensory and
mental disabilities, without suffici-
ent knowledge and experience or
by children. The device can only be
used by such persons under super-
vision and instruction of a person
responsible for their safety. Children
should not be allowed to play with
this device.

« In case of malfunction, unplug the
device.

e After unplugging, wait at least 5 mi-
nutes before plugging in again.

¢ Unplug the product when not in use.

Do not touch the plug with wet
hands! Do not pull the cable to plug
off, always hold the plug.

¢ Do not plug in the refrigerator if the
socket is loose.

¢ Unplug the product during instal-
lation, maintenance, cleaning and
repair.

e [f the product will not be used for a
while, unplug the product and remo-
ve any food inside.

Do not use the product when the
compartment with circuit cards lo-
cated on the upper back part of the
product (electrical card box cover)
(1) is open.
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Do not use steam or steamed clea-
ning materials for cleaning the ref-
rigerator and melting the ice inside.
Steam may contact the electrified
areas and cause short circuit or ele-
ctric shock!

Do not wash the product by spraying
or pouring water on it! Danger of
electric shock!

In case of malfunction, do not use
the product, as it may cause electric
shock. Contact the authorised servi-
ce before doing anything.

Plug the product into an earthed
socket. Earthing must be done by a
qualified electrician.

If the product has LED type lighting,
contact the authorised service for
replacing or in case of any problem.
Do not touch frozen food with wet
hands! It may adhere to your hands!
Do not place liquids in bottles and
cans into the freezer compartment.
They may explode.

Place liquids in upright position after
tightly closing the lid.

Do not spray flammable substances
near the product, as it may burn or
explode.

Do not keep flammable materials
and products with flammable gas
(sprays, etc.) in the refrigerator.

Do not place containers holding liqu-
ids on top of the product. Splashing
water on an electrified part may cau-
se electric shock and risk of fire.

 Exposing the product to rain, snow,
sunlight and wind will cause electri-
cal danger. When relocating the pro-
duct, do not pull by holding the door
handle. The handle may come off.

 Take care to avoid trapping any part
of your hands or body in any of the
moving parts inside the product.

Do not step or lean on the door,

drawers and similar parts of the ref-

rigerator. This will cause the product
to fall down and cause damage to
the parts.

« Take care not to trap the power
cable.

1.1.1 HC warning

If the product comprises a cooling
system using R600a gas, take care to
avoid damaging the cooling system and
its pipe while using and moving the
product. This gas is flammable. If the
cooling system is damaged, keep the
product away from sources of fire and
ventilate the room immediately.

The label on the inner left side
@  indicates the type of gas used in
the product.
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1.1.2 For models with

water dispenser

 Pressure for cold water inlet shall be
maximum 90 psi (620 kPa). If your
water pressure exceeds 80 psi (550
kPa), use a pressure limiting valve
in your mains system. If you do not
know how to check your water pres-
sure, ask for the help of a professio-
nal plumber.

o [f there is risk of water hammer ef-
fect in your installation, always use
a water hammer prevention equ-
ipment in your installation. Consult
Professional plumbers if you are not
sure that there is no water hammer
effect in your installation.

¢ Do not install on the hot water inlet.
Take precautions against of the risk
of freezing of the hoses. Water tem-
perature operating interval shall be
33°F (0.6°C) minimum and 100°F
(38°C) maximum.

« Use drinking water only.

1.2. Intended use

e This product is designed for home
use. It is not intended for commerci-
al use.

e The product should be used to store
food and beverages only.

Do not keep sensitive products
requiring controlled temperatures
(vaccines, heat sensitive medication,
medical supplies, etc.) in the refri-
gerator.

 The manufacturer assumes no res-
ponsibility for any damage due to
misuse or mishandling.

e Qriginal spare parts will be provided
for 10 years, following the product
purchasing date.
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1.3. Child safety

 Keep packaging materials out of
children’s reach.

Do not allow the children to play with
the product.

e [f the product’s door comprises a
lock, keep the key out of children’s
reach.

1.4. Compliance with WEEE
Directive and Disposing
of the Waste Product

This product complies with EU WEEE
Directive (2012/19/EU). This product bears a
classification symbol for waste electrical and
electronic equipment (WEEE).
This product has been manufactu-
red with high quality parts and
materials which can be reused
and are suitable for recycling. Do
not dispose of the waste product
with normal domestic and other

- wastes at the end of its service

life. Take it to the collection center for the recyc-
ling of electrical and electronic equipment.
Please consult your local authorities to learn
about these collection centers.

1.5. Compliance with

RoHS Directive
This product complies with EU WEEE
Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified
in the Directive.

1.6. Package information

Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging materials
together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging
material collection points designated by
the local authorities.
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Technical specifications of your freezer

Energy efficiency class A

Protection class 1
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Installation

/\ In case the information which are
given in the user manual are not taken
into account, manufacturer will not
assume any liability for this.

Points to be paid attention
to when the relocation of the
refrigerator

1. Your refrigerator should be unplugged.
Before transportation of your
refrigerator, it should be emptied and
cleaned.

2. Before it is re-packaged, shelves,
accessories, crisper, etc. inside your
refrigerator should be fixed with
adhesive tape and secured against
impacts. Package should be bound
with a thick tape or sound ropes
and the transportation rules on the
package should be strictly observed.

3. Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

Before you start the
refrigerator,

Check the following before you start to

use your refrigerator:

1. Attach 2 plastic wedges as illustrated
below. Plastic wedges are intended
to keep the distance which will ensure
the air circulation between your
refrigerator and the wall. (The picture
is drawn up as a representation and it
is not identical with your product.)

2. Clean the interior of the refrigerator as

recommended in the “Maintenance
and cleaning” section.

3. Connect the plug of the refrigerator to
the wall socket. When the fridge door
is opened, fridge internal lamp will turn
on.

4. \When the compressor starts to
operate, a sound will be heard. The
liquid and gases sealed within the
refrigeration system may also give rise
to noise, even if the compressor is not
running and this is quite normal.

5. Front edges of the refrigerator may
feel warm. This is normal. These areas
are designed to be warm to avoid
condensation.

Electrical connection

Connect your product to a grounded
socket which is being protected by a
fuse with the appropriate capacity.
Important:

The connection must be in compliance
with national regulations.
e The power plug must be easily
accessible after installation.

e FElectrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
system in your house complies with
standards.

e The voltage stated on the label
located at left inner side of your
product should be equal to your
network voltage.

e Extension cables and multi plugs
must not be used for connection.



INA damaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

/\ Product must not be operated before
it is repaired! There is the risk of
electric shock!

Disposing of the packaging

The packing materials may be
dangerous for children. Keep the packing
materials out of the reach of children or
dispose of them by classifying them in
accordance with the waste instructions
stated by your local authorities. Do not
throw away with regular house waste,
throw away on packaging pick up spots
designated by the local authorities.

The packing of your refrigerator is
produced from recyclable materials.

Disposing of your old
refrigerator

Dispose of your old refrigerator without
giving any harm to the environment.

e You may consult your authorized
dealer or waste collection center of
your municipality about the disposal of
your refrigerator.

Before disposing of your refrigerator,
cut out the electric plug and, if there
are any locks on the door, make them
inoperable in order to protect children
against any danger.

Placing and Installation

/\ If the entrance door of the room
where the refrigerator will be installed is
not wide enough for the refrigerator to
pass through, then call the authorized
service to have them remove the doors
of your refrigerator and pass it sideways

9

through the door.
1. Install your refrigerator to a place that
allows ease of use.

2. Keep your refrigerator away from heat
sources, humid places and direct
sunlight.

3. There must be appropriate air
ventilation around your refrigerator in
order to achieve an efficient operation.
If the refrigerator is to be placed in a
recess in the wall, there must be at
least 5 cm distance with the ceiling
and at least 5 cm with the wall. Do not
place your product on the materials
such as rug or carpet.

4. Place your refrigerator on an even
floor surface to prevent jolts.

Adjusting the legs

If your refrigerator is unbalanced;

You can balance your refrigerator by
turning its front legs as illustrated in the
figure. The corner where the leg exists is
lowered when you turn in the direction
of black arrow and raised when you
turn in the opposite direction. Taking
help from someone to slightly lift the
refrigerator will facilitate this process.

' '
-J 7
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Reversing the doors

Proceed in numerical order

-7 N
-7 >
-
—
N
N
N
N
S
S
S

A

f
A

10| EN



Reversing the doors

Proceed in numerical order




nPreparation

e Your refrigerator should be installed at
least 30 cm away from heat sources
such as hobs, ovens, central heater
and stoves and at least 5 cm away
from electrical ovens and should not
be located under direct sunlight.

e The ambient temperature of the room
where you install your refrigerator
should at least be 10°C. Operating
your refrigerator under cooler
conditions is not recommended with
regard to its efficiency.

e Please make sure that the interior of
your refrigerator is cleaned thoroughly.

e [f two refrigerators are to be installed
side by side, there should be at least 2
cm distance between them.

e When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the initial
six hours.

e The door should not be opened
frequently.

e [t must be operated empty without
any food in it.

e Do not unplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the “Recommended solutions for the
problems” section.

¢ Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

e The baskets/drawers that are
provided with the chill compartment
must always be in use for low energy
consumption and for better storage
conditions.

12

EN

Food contact with the temperature
sensor in the freezer compartment
may increase energy consumption of
the appliance. Thus any contact with
the sensor(s) must be avoided.

In some models, the instrument panel
automatically turns off 5 minutes

after the door has closed. It will

be reactivated when the door has
opened or pressed on any key.



E Using your cooler/freezer

Setting the operating
temperature

LED indicators and control
panel

There are two coloured indicator lights
located on the front of the appliance
which shows the operating mode of the
freezer.

Green Indicator (1):

llluminates when the appliance is
connected to the mains and will glow as
long as electricity is available. The green
light will not glow if the thermostat is
set to ‘O’ position. The green indicator
does not give any indication of the
temperature inside the freezer.
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Red Indicator (2) llluminates:

a) If the pre-set temperature can not
be maintained.

b) If excessive amounts of fresh food
are placed inside.

c) If the appliance door is left open
accidentally.
Thermostat knob (3)

Thermostat knob is located on the
indicator light set.

The operating temperature is regulated
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by the temperature control.

“—0—0—0—0>
1 2 3 4
(Or) Min. Max.

1 = Lowest cooling setting (Warmest
setting)

4 = Highest cooling setting (Coldest
setting)

(Or)

Min. = Lowest cooling setting

(Warmest setting)

Max. = Highest cooling setting

(Coldest setting)

Please choose the setting according
to the desired temperature.

The interior temperature also depends
on ambient temperature, the frequency
with which the door is opened and the
amount of food kept inside.

Frequently opening the door causes
the interior temperature to rise.

For this reason, it is recommended
to close the door again as soon as
possible after use.

The normal storage temperature of
your appliance should be -18 °C (0 °F).
If the thermostat knob is turned counter
clockwise from position 1, the appliance
will be switched off and “click” sound
will be heard. Lower temperatures can
be obtained by adjusting the thermostat
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knob towards Position 4.

We recommend checking the
temperature with a thermometer to
ensure that the storage compartments
are kept to the desired temperature.

Remember at take the reading
immediately since the thermometer
temperature will rise very rapidly after
you remove it from the freezer.
Freezing food

The freezing area is marked with
symbol on the door liner.

You can use the appliance for freezing
fresh food as well as for storing pre-
frozen food.

Please refer to the recommendations
given on the packaging of your food.

/\ Attention
Do not freeze fizzy drinks, as the bottle
may burst when the liquid in it is frozen.

Be careful with frozen products such
as coloured ice-cubes.

Do not exceed the freezing capacity
of your appliance in 24 hours. See the
rating label.

In order to maintain the quality of the
food, the freezing must be effected as
rapidly as possible.

Thus, the freezing capacity will not be
exceeded, and the temperature inside
the freezer will not rise.
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/\ Attention

Keep the already deep-frozen food
always separated with freshly placed
food.

When deep-freezing hot food, the
cooling compressor will work until the
food is completely frozen. This can
temporarily cause excessive cooling of
the refrigeration compartment.

If you find the freezer door difficult
to open just after you have closed it,
don’t worry. This is due to the pressure
difference which will equalize and allow
the door to open normally after a few
minutes.

You will hear a vacuum sound just after
closing the door. This is quite normal.

Making ice cubes

Fill the ice-cube tray 3/4 full with water
and place it in the freezer.

As soon as the water has turned into
ice, you can take out the ice cubes.

Never use sharp objects such as
knives or forks to remove the ice cubes.
There is a risk of injury!

Let the ice cubes slightly thaw instead,
or put the bottom of the tray in hot water
for a short moment.
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Defrosting of the appliance

Excessive build-up of ice will affect the
freezing performance of your appliance.

It is therefore recommended that you
defrost your appliance at least twice
a year, or whenever the ice build-up
exceeds 7 mm.

Defrost your appliance when there is
only little or no food in it.

Take out the deep-frozen food from
the drawers. Wrap the deep-frozen food
in several layers of paper, or a blanket,
and keep it in a cold place.

Unplug the appliance or switch off the
circuit breaker to start the defrosting
process.

Take out the accessories (like shelf,
drawer etc.) from the appliance and
use a suitable container to collect the
thawing water.

Use a sponge or a soft cloth to remove
thawing water if necessary
Keep the door open during defrosting.

For  quicker  defrosting, place
containers with warm water inside the
appliance.

Never use  electrical  devices,

defrosting sprays or pointed or sharp-
edged objects such as knives or forks
to remove the ice.

After the defrosting is done, clean the
inside.
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Reconnect the appliance to the mains.
Place the frozen food into the drawers
and slide the drawers into the freezer.

Check regularly to see if the drain pipe
is clogged or not and clear it with the
stick in the hole when necessary.
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ﬂ Maintenance and cleaning

Cleaning your fridge at regular intervals will
extend the service life of the product.

YN WARNING:

Unplug the product before cleaning it.

e Never use gasoline, benzene or similar
substances for cleaning purposes.

e Never use any sharp and abrasive tools,
soap, household cleaners, detergent and wax
polish for cleaning.

e For non-No Frost products, water drops and
frosting up to a fingerbreadth occur on the
rear wall of the Fridge compartment. Do not
clean it; never apply oil or similar agents on
it.

e Only use slightly damp microfiber cloths
to clean the outer surface of the product.
Sponges and other types of cleaning cloths
may scratch the surface

e Dissolve one teaspoon of bi-carbonate in half
litre of water. Soak a cloth with the solution
and wrung it thoroughly. Wipe the interior of
the refrigerator with this cloth and the dry
thoroughly.

e Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical items.

e [f you will not use the refrigerator for a long
period of time, unplug it, remove all food
inside, clean it and leave the door ajar.

e Check regularly that the door gaskets are
clean. If not, clean them.

e To remove door and body shelves, remove all
of its contents.

e Remove the door shelves by pulling them up.
After cleaning, slide them from top to bottom
to install.

e Never use cleaning agents or water that
contain chlorine to clean the outer surfaces
and chromium coated parts of the product.
Chlorine causes corrosion on such metal
surfaces.
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6.1 Avoiding bad odours

e Materials that may cause odour are not
used in the production of our refrigerators.
However, due to inappropriate food
preserving conditions and not cleaning the
inner surface of the refrigerator as required
can bring forth the problem of odour. Pay
attention to following to avoid this problem:

e Keeping the refrigerator clean is important.
Food residuals, stains, etc. can cause
odour. Therefore, clean the refrigerator with
bi-carbonate dissolved in water every few
months. Never use detergents or soap.

e Keep the food in closed containers.
Microorganisms spreading out from
uncovered containers can cause unpleasant
odours.

e Never keep the food that have passed best
before dates and spoiled in the refrigerator.

6.2 Protecting the plastic surfaces
Do not put liquid oils or oil-cooked meals in
your refrigerator in unsealed containers as they
damage the plastic surfaces of the refrigera-
tor. If oil is spilled or smeared onto the plastic
surfaces, clean and rinse the relevant part of
the surface at once with warm water.
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Troubleshooting

Check this list before contacting the service.
Doing so will save you time and money. This list
includes frequent complaints that are not rela-
ted to faulty workmanship or materials. Certain
features mentioned herein may not apply to
your product.

The refrigerator is not working.

e The power plug is not fully settled. >>> Plug
it in to settle completely into the socket.

e The fuse connected to the socket powering
the product or the main fuse is blown. >>>
Check the fuses.

Condensation on the side wall of

the cooler compartment (MULTI

ZONE, COOL, CONTROL and FLEXI

ZONE).

e The door is opened too frequently >>>
Take care not to open the product’s door too
frequently.

e The environment is too humid. >>> Do not
install the product in humid environments.

e Foods containing liquids are kept in unsealed
holders. >>> Keep the foods containing
liquids in sealed holders.

e The product’s door is left open. >>> Do
not keep the product’s door open for long
periods.

e The thermostat is set to too low temperature.
>>> Set the thermostat to appropriate
temperature.

Compressor is not working.

e |ncase of sudden power failure or pulling the
power plug off and putting back on, the gas
pressure in the product’s cooling system is
not balanced, which triggers the compressor
thermic safeguard. The product will restart
after approximately 1 minutes. If the product
does not restart after this period, contact the
service.

e Defrosting is active. >>> This is normal for
a fully-automatic defrosting product. The
defrosting is carried out periodically.

e The product is not plugged in. >>> Make
sure the power cord is plugged in.

e The temperature setting is incorrect. >>>
Select the appropriate temperature setting.

e The power is out. >>> The product will
continue to operate normally once the power
is restored.

The refrigerator’s operating noise

is increasing while in use.

e The product’s operating performance may
vary depending on the ambient temperature
variations. This is normal and not a
malfunction.

The refrigerator runs too often or

for too long.

e The new product may be larger than the
previous one. Larger products will run for
longer periods.

e The room temperature may be high. >>>
The product will normally run for long periods
in higher room temperature.

e The product may have been recently plugged
in or a new food item is placed inside. >>>
The product will take longer to reach the
set temperature when recently plugged in
or a new food item is placed inside. This is
normal.

e | arge quantities of hot food may have been
recently placed into the product. >>> Do not
place hot food into the product.

e The doors were opened frequently or kept
open for long periods. >>> The warm air
moving inside will cause the product to run
longer. Do not open the doors too frequently.

e The freezer or cooler door may be ajar. >>>
Check that the doors are fully closed.

e The product may be set to temperature too
low. >>> Set the temperature to a higher
degree and wait for the product to reach the
adjusted temperature.

e The cooler or freezer door washer may be
dirty, worn out, broken or not properly settled.
>>> (lean or replace the washer. Damaged
/ torn door washer will cause the product to
run for longer periods to preserve the current
temperature.



The freezer temperature is very
low, but the cooler temperature is
adequate.

e The freezer compartment temperature is set
to a very low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a higher degree
and check again.

The cooler temperature is very

low, but the freezer temperature is

adequate.

e The cooler compartment temperature is set
to a very low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a higher degree
and check again.

The food items kept in cooler

compartment drawers are frozen.

e The cooler compartment temperature is set
to a very low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a higher degree
and check again.

The temperature in the cooler or

the freezer is too high.

e The cooler compartment temperature is set
to a very high degree. >>> Temperature
setting of the cooler compartment has an
effect on the temperature in the freezer
compartment. Wait until the temperature of
relevant parts reach the sufficient level by
changing the temperature of cooler or freezer
compartments.

e The doors were opened frequently or kept
open for long periods. >>> Do not open the
doors too frequently.

e The door may be ajar. >>> Fully close the
door.

e The product may have been recently plugged
in or a new food item is placed inside. >>>
This is normal. The product will take longer
to reach the set temperature when recently
plugged in or a new food item is placed
inside.

e | arge quantities of hot food may have been
recently placed into the product. >>> Do not
place hot food into the product.
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Shaking or noise.

e The ground is not level or durable. >>> If the
product is shaking when moved slowly, adjust
the stands to balance the product. Also make
sure the ground is sufficiently durable to bear
the product.

e Any items placed on the product may cause
noise. >>> Remove any items placed on the
product.

The product is making noise of

liquid flowing, spraying etc.

e The product’s operating principles involve
liquid and gas flows. >>> This is normal and
not a malfunction.

There is sound of wind blowing

coming from the product.

e The product uses a fan for the cooling
process. This is normal and not a
malfunction.

There is condensation on the

product’s internal walls.

e Hot or humid weather will increase icing
and condensation. This is normal and not a
malfunction.

e The doors were opened frequently or kept
open for long periods. >>> Do not open the
doors too frequently; if open, close the door.

e The door may be ajar. >>> Fully close the
door.

There is condensation on the

product’s exterior or between the

doors.

e The ambient weather may be humid, this
is quite normal in humid weather. >>>
The condensation will dissipate when the
humidity is reduced.

The interior smells bad.

e The product is not cleaned regularly. >>>
Clean the interior regularly using sponge,
warm water and carbonated water.

e (Certain holders and packaging materials
may cause odour. >>> Use holders and
packaging materials without free of odour.

e The foods were placed in unsealed holders.
>>> Keep the foods in sealed holders.
Micro-organisms may spread out of unsealed
food items and cause malodour. Remove any

ENexpired or spoilt foods from the product.



The door is not closing.

e Food packages may be blocking the door.
>>> Relocate any items blocking the doors.

e The product is not standing in full upright
position on the ground. >>> Adjust the
stands to balance the product.

e The ground is not level or durable. >>>
Make sure the ground is level and sufficiently
durable to bear the product.

The vegetable bin is jammed.

e The food items may be in contact with the
upper section of the drawer. >>> Reorganize
the food items in the drawer.

If The Surface Of The Product Is

Hot.

e High temperatures may be observed between
the two doors, on the side panels and at
the rear grill while the product is operating.
This is normal and does not require service
maintenance!Be careful when touching these
areas.

A WARNING:

If the problem persists after following the instru-
ctions in this section, contact your vendor or

an Authorised Service. Do not try to repair the
product.
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WARNING !

* DO NOT USE ANY COPPER POT, DISH INSIDE THE CABINET!
* DO NOT LOAD ANY FOOD WITHOUT PACKAGE!

WARNUNG !

* BENUTZEN SIE KEINERLEI KUPFERGESCHIRR IM GERAT!
* GEBEN SIE KEINE UNVERPACKTEN LEBENSMITTEL IN DAS
GERAT!

AVERTISSEMENT !

* N'UTILISEZ PAS DE RECIPIENTS OU DE PLATS EN CUIVRE A
L'INTERIEUR DES COMPARTIMENTS !
*N'INTRODUISEZ PAS DE DENREES NON EMBALLEES




Producer: «Arcelik A.S.»
Address: Karaagac Caddesi No:2-6 Sitllice, 34445, Turkey
Made in Turkey

Importer in Russia: «BEKO LLC»
Address: Selskaya street, 49, Fedorovskoe village, Pershinskoe rural settlement,
Kirzhach district, Vladimir region, Russian Federation 601021

The manufacture date is included in the serial number of a product specified
on rating label, which is located on a product, namely: first two figures of serial
number indicate the year of manufacture, and last two — the month. For example,
”10-100001-05» indicates that the product was produced in May, 2010.

You can ask for certification number from our Call Center 8-800-200-23-56
The manufacturer reserves the right for making changes in modification, design
and specification of an electric device.






Ob6s13aTenbHO NpoYTUTE JaHHOEe PyKoBOACTRBO!

YBaxaeMmblin nokynarens!

Hapgeemcs, 4TO Hawe wu3genuve, W3roTOBNEHHOE HA  COBPEMEHHOM
obopyaoBaHuK, 1 NpoLueaLuee TaTeNbHbIA KOHTPOb KavecTBa, OyaeT HaAeXHO
CNY>XUTb BaM.

MoaTomy, npexae Yem nonb3oBaTbCs NPUOOPOM, PEKOMEHAYEM BHUMATENBHO
M3y4nTb JaHHOE PYKOBOACTBO M BCerga AepxaTb ero rnof pyKkon B KavecTBe
CrpaBoOYHUKA.

HdaHHoe pyKoBOACTBO

* [MomoxxeT BaM ObICTPO OCBOUTL 3TOT NpMbOp 1M Ge3onacHO MM MoNb30BaThCS.

» MMpexge 4Yem ycTaHaBnuBaTb NPUOOP M MOMb30BaTbCS MM, MPOYTUTE ITO
PYKOBOACTBO.

» CobntoganTe UHCTPYKUUKM, B 0COBEHHOCTH, NpaBuiia TEXHNKM 6e3onacHoCTH.

» XpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO B NErKOAOCTYMHOM MECTE, Tak Kak OHO MOXET
noHagobutbcsa BaM B ByayLueMm.

» O3HaKOMbTECH CO BCEMM OCTarlbHbIMU LOKYMEHTaMM, KOTOpble MpunararTcst
K npubopy.

Y4TuTe, YTO JaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumMnm MOXET MPUMEHSITLCS U
ONs Apyrux Mogenen.

YcnoBHble 0603HaYeHuUst
B paHHOM pykoBOACTBE MO 3KCMryaTauuuM WUCMONb3ylTcs  crnegylolme
YCINOBHble 0603HaYeHNsI:

@ BaxHas I/IH(bOpMaLI,I/IFl MInn nones3Hble COBETbI MO 3KCnyataunn.
A I'Ipe/:l,ynpe>|<,u,eH|/1e 00 onacHOCTM ANS XXU3HU U nmvyuiectea.
A I'Ipe/:l,ynpe>|<,u,eHMe 06 onacHom ANEKTPNUYHECKOM HaNpsa>XeHnn.
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[l Onvcanmne moposnnehuka
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Otpaxarenu

BepxHsas nnaHka

VIHOvKaTopHbIE NaMMoYku
PerynsaTop TepmocTata

KoHTeliHep ans nbga

Kamepa BbICTporo 3amopaxveaHus

OTtaeneHns ong 3aMOpPOXEHHbIX
NpoayKTOB
8. Perynupyemble nepenHue HOXKN

Nogakrod2

G] Lincbpel, nprBeaeHHbIe B AaHHOM PyKOBOACTBE MO 3KCMMyaTaLmm, SBsoTcs
CXeMaTUYECKMM U MOTYT He MOSTHOCTBIO COOTBETCTBOBATL BalleMy U3AENuIo.
Ecnu HekoTopble KOMMOHEHTbI He BXOASAT B COCTaB NMpYOGPETEHHOrO Bamm
M3Oenus, OHN OeACTBUTENbHbI AN ApYrX Moaenen.
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ﬂ YKa3aHusl No TexHuKe 6e30MacHOCTY U 3aLLyTe OKpYXKaroLLel cpeq

B astom paspgene npuvseneHsbl
yKasaHus no TEXHUKE
©e3onacHocTH, cobntogeHue
KOTOpbIX  Heobxogumo  aAns
NpeaoTBpaLLeHnst  NonyyYeHus
TpaBm n MaTepuanbHoOro
ywepba. HecobniogeHmne aTux
yKasaHuin npmeBeneT K NorHoMy
aHHYINMPOBAHMIO FapaHTUNHbBIX
06a3aTenbCTB B OTHOLLEHUU
[aHHOro n3nenus.
Ucnonb3oBaHue no
Ha3Ha4YeHuto

OT0 yCcTponcTBo paspabotaHo
ANS UCNONb30BaHMA B ObITY Unn
NoAOGHbIX yCNoBMAX

- [na ncnonb3oBaHus Ha
CNY>XEOHbIX KyXHSIX MarasuHoB,
oucoB U Opyrux paboumx
MECT;

- [Ona wncnonb3oBaHus
KnueHTamm B pepMepCKux
aomax W oTensx, MoTensx
n Apyrux FOCTUHUYHbIX
3aBeaeHusIX.

- B MaHCUOHaXx;

BHumaHme:Bo Bpems
XPaHEHWS U YCTaHOBKM

A YCTPOVCTBA YOEIMTECH B TOM,
YTO €10 BEHTUIIALIVIOHHbIE
OTBEPCTVIS OTKDbIT .

- B ApPYyrmx cthepax
MPUMEHEHNS, 3@ UCKINIYEHUEM
npeanpuatTui  obLEeCTBEHHOIO
MUTaHMSA U PO3HUYHOW TOPrOBIM.

BHumaHwe: [na yekopeHns

MpOLECCa OTTavBaHWA kg
He Narb3yVTECH KakMH B0

MPOVIBBQOMTENIEM.

A MeXaH/HECK/IMM YCTPOMCTBaMM

W JpYTVIMIA YCTPOCTBAMM, 32
VCKITKOHEHVEM PEKOMEHTYEMbIX

1.1. O6wue npaBuna
TeXHUKN 6e3onacHoCcTHn

« Kakcnnyataumm
XOnoaurbHUKa He JOIMKHbI
aonyckatbCs noaun ¢
dr13M4ECKUMUN, CEHCOPHBIMA U
NCUXNYECKUMWN OTKITOHEHNAMMN

BHumaHwne:He ponycrarre
A MOBPEXISHVS LIETM
XrgaoareHTa.

0e3 HanM4nsa HaBbIKOB
1 onbiTa obpalleHus ¢

B OTCEKaX OJ1A XpaHeHA

FEKTPHECKAMM MPHOOPaMI,
He pexoMeHayeMbIMA
V3IOTOBUTENIEM

BHumaHume: He nanbayvmecs
A MPOOYKTOB NUTaHVA YCTPOUCTBA

nogobHbIMK Npubopamu, a
Takke AeTn. Kennyaraums
XOnoaunbHUKa TakMMn
noabMY OOMKHA NPOBOAUTLCS
TOINbKO noa HabnogeHnem
nuua, oTBETCTBEHHOIo

3a nx 6e3onacHoCTb,

BHumaHue:B
XonoaurnbHUKe Henb3s
XpaHUTb B3pbIBYaTLIE
A BelllecTBa, Takme

Kak BannoH4Yukn c
BOCMJIaMEHSLLMUMUCS
cXXaTbIMK rasamu.

nocre npoBeneHus
COOTBETCTBYHOLLIETO
WHCTpYKTaxa. He
paspeLlante eTam urpatb ¢
XONOANSTBHUKOM.

« B cnyyae HeHopmarbHOM
paboTbl XONoAWbHUKA
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OTKIOUUTE ero ot
ANEKTPUYECKON CETU
(BbITALLMTE LUTENCENBHYHO
BUIKY LLIHypa NUTaHUA 13
PO3ETKMN).

Nocne n3BnevYeHns BUIKK
NMUTaHNA U3 PO3ETKN
NnoaoXauTe He MeHee 5 MUHYT,
npexae Yem BCTaBNATb ee
CHoOBa.

OTkntoyanTe XonoaurbHUK OT
CETU ANEKTPONNTaHnA, Korga
OH HE UCNOIb3yeTCA.

He npukacanTtech K
LUTENcensHOM BUNKe
LLUHYpa NUTaHUS BNaXXHbIMU
pykamu! He geprante 3a
kabenb, YToObl BbITALWUTb
LUTENCENbHYO BUSIKY.
Bcerga 6eputech 3a kopnyc
LUTENcenbHOM BUMKN.

He BcTaBnsante Bunky
NUTaHUS XonoaurbHYKa B
pa3bonTaHHyo po3eTKy (B
KOTOPOW BUIIKa OepXKUTCA
Mroxo).

Heobxoanmo oTkntovaTtb
XONOoANINbHUK OT 3EKTPOCETU
BO BPEMSI YCTAHOBKM,
TEXHNYECKOrO 06CMYyXMBaHUS,
OYMCTKM U PEMOHTA.

Ecnn xonoaunbHuk He

OyneT aKkcnnyaTMpoBaTbecs
HEKOTOpoe BpeMms,
OTCOEAMHMUTE ero BUIKy
NUTaHWUSI OT PO3ETKN N yoepuTe
13 HEro Bce NpoayKTbl.

3anpeLLaeTcs aKcnnyaraums
X0onoaunbHUKa Npu OTKPbITOM
OTCEKe C neYvaTHbIMU nraTtamu,
pacnonoXXeHHOM BBEPXY B
3a4Hen YyacTn XonoaunbHUKa
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(KpblLLKa OoTCeka ¢
SMeKTPUYECKUMN NnaTamm)

(1).

He ucnonbayire
naporeHepaTopbl 1
napoobpasHbie ounLaoLLme
Martepuarnbl 4511 O4UCTKN
XonogunbHUKa 1 NnaeneHns
obpasoBaBLLEerocs

BHyTpW nbaa. MNap

MOXET NONacTb B 30HbI C
3rnekTpoobopyaoBaHMEM

N MPUBECTN K KOPOTKOMY
3aMbIKaHUIO AMEKTPUHECKNX
Lenemn unm K nopaxxeHuto
SMEKTPUHECKMM TOKOM.

He BbINONHANTE OYNCTKY
XOnoaurbHUKa pacnbinas
Unn BblNMBasi Ha Hero Boay!
OnacHocCTb nopaxeHus
3MNEKTPUYECKMM TOKOM!

B cnyyae Bo3HMKHOBEHUA
HencrnpaBHOCTU

npekpaTuTe aKcrnyaraumio
anekTponpubopa, Tak Kak
3TO MOXET MPUBECTU K
NOPaXEHUIO 3NEKTPUHECKUM
TOoKOM. [pexae Yem
BbIMOSHUTE Kakue-nmbo
Aencteusi, obpatutecs B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN
LEeHTP.



Moaknto4anTe XONoaubHUK
K pO3€TKe C 3a3eMIeHNEM.
3asemrneHve Lenv nuTaHus
[OIMKHO ObIThb BbINONTHEHO
KBanmMULMPOBaHHbIM
SIEKTPUKOM.

Ecnu B xonogunbHuke
ncrnornb3yeTcsl cBeToamoaHoe
OCBeLLieHNe, B criyyae
BO3HUKHOBEHUS KakNX-rnbo
npobnem nnu ons 3ameHbl
ocBelLeHnst obpallantecs B
aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIN
LEHTP.

He npukacanTtech K
3aMOpPOXXEHHbIM NPOAYKTaM
BNaXHbiMK pykamu! Pyku
MOTYT NPUMEP3HYTb!

He nomelyanTte »mngkoctu

B OyTblIfkax n 6aHkax B
MOPO3UIbHYHO Kamepy. Kx
MOXeET pasopBaTb!

MomeLlanTe Xnakoctn B
BEPTUKarNbHOM MOMNOXEHUU C
NNOTHO 3AKPbITON KPbILLKOW.

He pacnbinsnte
BOCM/IaMeHsieMble BELLECTBA
PSOOM C XONOAUITBHUKOM,
TaK Kak OHW MOryT
BOCTM/1IaMEHUTBLCSA UK
B30pBaTbCA.

3anpeLuaeTcsa XpaHnUTb
BOCMNSIaMeHsiEMblE
BELLECTBa 1 NpeaMeThbI

C BOCMNMaMeHsIiEMbIM
rasom (asposonu 1 T.n.) B
XOIOANITBHUKE.

He crtaBbTe cocyabl C
YKWOKOCTbIO Ha XONMOAUNMbHUK.
[Mponue Boabl Ha AeTanu
nog, HaNPsHKEHNEM MOXET
NMPUBECTU K NMOPaKEHNIO
3MNEKTPUYECKMM TOKOM UNN K
OMacHOCTK BO3ropaHusi.

* Boagencteue goxas, cHera,
COIMHEYHbIX JTyden nnm
BETPa MOXET NPUBECTU K
NOPaKEHWUIO ANEKTPUYECKUM
ToKoM. [pn nepectaHoBKe
XonoausbHUKa He nepeHocuTe
€ro 3a BepHYIo pyuyky. Pydka
MOXET OTOpPBaTbLCA.

+ CobntoganTte 0CTOPOXHOCTb,
4yTOObI HE 3aLLEMMUTb PYKU UMK
YacTu Tena B ABWXKYLLMXCH
YacTAX BHYTPU XONOOUIbHMKA.

* He nogHumanTechb n He
obnokaymBanTeCh Ha ABEPD,
ALLMKM 1 Apyrue YacTu
XonoaunbHUKa. ATO MOXET
NPUBECTU K ONPOKNAbLIBAHUIO
XOnoaunbHYKa u
NoBpeXAEHUIO aeTanen.

» Cobntogante 0CTOPOXHOCTb,
4TOObI HEe 3anyTaTbCs B LUHYpe
nUTaHus.

1.1.1 NpeanynpexaeHune o6
OMNaCHOCTU AN XXU3HU

Ecnun B xonognnbHuke
NCcnonb3yeTcs oxnaxajarLas
cuctema, pabotatoLas Ha
rase-xnagareHte R600a, He
AonyckanTe nospexaeHus
CUCTEMbI OXNaXXAEHUs

n ee TpyboOK B Npouecce
aKcnnyaTauum n nepemeLLeHms
XonogunbHuKa. 3ToT
XnagareHT orHeonaceH.
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B cnyyae nospexaeHus
CUCTEMbI OXNaXAeHUs
OTOABMWHbLTE XONOAUNBHUK OT

MCTOYHMKA OrH4a n HemeaneHHo

NPOBETPUTE NOMELLEHNE.

Ha atuketke Ha 6okoBow
BHYTPEHHEN MOBEPXHOCTH

XonogunbHUKa

@ CreBa ykasaH Tun
NCMNonb3yemoro B
XonogunbHUKe rasa-
XnagareHTa.

1.1.2 lna mopeneun ¢
c¢hoHTaAHUYMKOM ONA NUTbA
» [laBneHwe xonoagHom Boabl

Ha BXOo4e AOIMKHO COCTaBlIATb

makcumym 90 oyHTOB Ha
KBagpaTHbIn atonm (620
kPa). Ecnu naesneHuve Bogp!

Oynet npesbiwaTtb 80 doyHTOB

Ha KBagpaTHbIv gtonm (550

kPa), crnenyeT ncnons3oBatb

Ans B BOOONPOBOAHOM
CUCTEMbI KnanaH
OrpaHNYeHNs OaBneHnS.
Ecnu Bbl He 3HaeTe, kak
NpoBepUTL AaBNEHNE BOAb,
obpaTtuTech 3a NOMOLLbHO

K NpodreccroHanbHOMy
CaHTexHuKy. Ecnn Bo Bpems
YCTaHOBKM CyLLECTBYET
PVCK rMapaBnmM4ecKoro
yoapa, Bcerga ucrons3ymnrte
obopygoBaHue ans
npeaoTBpaLLeHns
rmgpoyaapa. Ecnu Bel He

yBepEHbI B OTCYTCTBUN PUCKa

rmapoynapa, obpatutech
K NpodreccuoHarnbHbIM
CaHTEXHMKAM.

* He ycTtaHaBnmBatb Ha Bxoae

ropsyen Boabl. Cnegyet
npeanpuHATbL HeooXoaMMble
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Mepbl NPEAOCTOPOXXHOCTM
ANsi NPeaoTBpaLLEHNst pucka
3amMep3aHus LUNaHroB.
Pabounin nHtepsan
Temnepatyp Boapl Oyaert
cocTaBnaTb He MeHee 33°F
(0,6°C) n He 6onee 100°F
(38°C).

Kcnonb3ynte TOnbKo
NUTBEBYIO BOAY.

1.2. Ucnonb3oBaHue
Mo Ha3HavYeHuto

XonoaunbHUK NpeaHasHa4veH
ans ObIToBOro
NCNOoNb30BaHNA. X0NoaunbHUK
He npegHasHayveH

OS5 UCMNOSb30BaHUSA B
KOMMEPYECKNX LieNnsx.

XonoaunbHUK npegHasHa4veH
TOJbKO AJ14 XpaHeHUA eabl U
HarmTKOB.

He xpaHuTe B XonogunsHuke
BeLLeCTBa, KOTOpble AO0IMKHbI
XPaHUTLCA CTPOro Npu
onpeneneHHon Temnepartype
(BaKUWHbBI, YyBCTBUTESbHbIE
K YCIOBUSIM XpaHEHUS,
MeanKaMeHTbl, MeOULIMHCKME
npenapatbl 1 T.M.).

M3roToBuTENb X0NOoaunbHUKa
He HEeCEeT OTBETCTBEHHOCTU
3a yLuepb, CBA3aHHbIN

C HenpaswUITbHOM
3KCnyaTaumen XonoamnbHmka
NI €ro NCMosib30BaHUs Mo
Ha3HaYEeHUIO.

OpwurnHanbHble 3anacHble
Yyactu ByayT npeaocTaBneHbl
B TedeHune 10 neT ¢ MOMeHTa
MOKYMKN N30enusi.

BesonacHocTb Aeten



* YnakoBO4YHblE MaTepuarnsl
XpaHWUTe B HEAOCTYMHOM Ans
JEeTen MecTe.

* He paspeluante getam nrpatb
C XONOANIbHMUKOM.

» Ecnu gBepb xonoaunbHUKa
OCHallleHa 3aMKOM, AepXuTe
KoY BHE 30HbI 4OCTYNa
JeTen.

1.3. Be3onacHocTb aeten

* Ecnu Ha aBepue eCcTb 3aMOK,
KoY crieayeTt XpaHuTb B
HeOOCTYMHOM Ans AeTen
MecTe.

« CnepnyeT npucmatpusaTth 3a
AEeTbMU U He paspeLuaTb UM
NMOPTUTb XOSNOANUSBHUK.

1.4. CooTBeTCTBUE
AOupekTMBe No yTunusauum
OTXOA0B 3NEKTPUYECKOro
M 3NEeKTPOHHOro
ob6opynoBaHusa (WEEE) u
yTUnu3saums xonoguibHUKa
W3penne cootBeTcTBYET
TpeboBaHusM AnpekTuBbl
no yTunmM3auum OTXOA0B
3MEeKTPUYECKOTO N ANEKTPOHHOTO
obopynoBaHua  EBponenckoro
Coto3a (2012/19/EC). [aHHoe
n3genue UMMeeT  MapKUPOBKY,
yKasblBaloLLy0 Ha yTuUnusaumo
ero Kak 3neKTpuM4eckoro u
9MEeKTPOHHOrO  0b6opyaoBaHUA
nsgenve

(gE).
310
npon3seneHo n3

H BLICOKOKAYeCTBEHHbIX
jetanen " mMartepuarnos,
KOTOpble noasexarT NnoBTOPHOMY
Ncnonb3oBaHUIo M nepepaboTke.

BblOpacbiBanTe
n3genue c 0ObIYHbIMM
ObITOBbIMM  OTXOA4aMW Mocre
3aBepLUEHNN ero aKcnnyatauuu.
Ero cnegyet coaTb B
COOTBETCTBYHOLUMA LEHTP MO
yTUNN3aunm 3neKTPU4EeCcKoro u
9MNeKTpOHHOro  obopyaoBaHus.
O MecCToHaxOXOeHun  TaKkux
LEHTPOB Bbl MOXETe y3HaTb B
MECTHbIX OpraHax BrnacTMm.

MoaTtoMy He

1.5. CooTBeTCTBME

Oupektuse EC

Nno orpaHuU4YeHuio

MCNoNb30BaHUA BpeaHbIX

BewecTB (RoOHS)

* W3penne cootBeTCTBYET
TpeboBaHWAM [MpeKTuBbI
Mo yTUNM3aumnm OTXo00B
3MEKTPUYECKOro U
3MNeKTPOHHOro 0bopyaoBaHMs
EBponenckoro Coto3a
(2011/65/EU). OHo He
COOEPXUT BpeaHbIX U
3anpeLLeHHbIX MaTepraros,
yKasaHHbIX B [upekTuBe.

1.6. Uncpopmavuumsn

06 ynakoBke

* YnakoBka nsgenus
N3roTOBMEHa U3 MaTepunarnos,
noafexalumx BTOPUYHOM
nepepaboTke, B COOTBETCTBUN
C MECTHbIMM HOpMaTUBaMMm
1 NpaBunamMun KacatenbHO
3aLMThI OKpYKatoLLEen
cpeabl. He ytunuanpynte
yNakoBOYHbIE MaTepuanbl
BMecCTe C OGbITOBbIMU UK
apyrmmmn otxogamu. OTHecuTe
NX B OOUH U3 NYHKTOB Nprema
yNakoBOYHbIX MaTepuarnos,
Ha3Ha4YeHHbIX MECTHbIMU
opraHamu BnacTu.
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ﬂ YcTtaHoBKa

I\ lMomMHuTE, YTO NPOMN3BOAUTEND
He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU B
crnyyae HecobnioaeHNs ykasaHum,
npmeeneHHbIX B HAaCToALLEM
PYKOBOZCTBE.

MpaBuna TpaHCNOPTUPOBKMU
MOpPO3USIbHUKA

1. Tepepn TpaHCNOPTMPOBKOW CrieayeTt
BbIHYTb 13 MOPO3UITbHMKaBCe
NpPOAYKTbl 1 BbIMbITb €ro.

2. Tlepepn ynakoBkon crnegyet
HaZleXXHO 3aKPenuUTb BCE MOSIKU,
obopyaoBaHue, KOHTEMHEpPbI A4S
OBOLLIEN 1 (PPYKTOB U T.N. NpU
MOMOLLIN KNEWNKOW NEHThI, YTOObI
NpeaoxXpaHnTb UX OT TPSICKM.

3. Mopo3aunbHuK crieqyet obBsizaThb
neHTamMu 13 NMIoTHOro Matepuana
1 NPOoYHbIMK BepeBkamu. [Mpu
TPaHCMOPTMPOBKE creayeTt
npuaepXnBaTbCs NpaBun,
Hane4YaTaHHbIX Ha yNaKkoBKe.

He 3abbiBanTe 0 TOM, YTO...

BTOpVI‘-IHOG ncnonb3oBaHne
martepunanoB O4Y€eHb Ba)XHO  And
COXpaHeHnA npunpoabl n HaLwunx

HauMoHanbHbIX 6oraTcTs.

Ecnu Bbl pelunte caatb ynakoBOYHbIE
maTtepuarnsi Ha nepepaboTKy,
obpaTutecb 3a noapobHom
MHGOopMaunen B opraHusauuu no
OXpaHe OKpyXalwlLllen cpegbl UM B
MECTHbIE OpraHbl BfiacTu.

11

MopgroTtoBKa K akcniyaTauuu

Mepenq Havanom  aKkcnnyatauuu
MOPO3UNbHUKABLINMONHUTE
cnegyroLmne oencTeums.

1. Y6eautech, 4TO BHYTpU
MOPO3UIbHUKACYXO, U BO3AYX MOXET
cBOOOAHO LIMPKYNMpOBaTh No3aau
MOPO3USbHUKA.

2. MoxHo ycTaHOBUTb ABa
NnacTKOBbIX yNnopa, Kak
MoKasaHo Ha PUCYHKe.
MnacTtukoBble ynopbl obecneyar
HeobxoaMMOoe paccTosiHme
MeEXAY MOPO3UITbHUKOM U CTEHOW
ANs Haanexallen LMpKynsaumm
Bo3ayxa. (N3obpaxeHune Ha
PYICYHKe NpeaHa3HaYeHo TOMbKO
AN UNNCTpaumnm n He coBnagaeT
MOSMHOCTLIO C BaLLMM U3genvem.)

@/}3

3. BbINonHUTE YMCTKY MOPO3UTbHUKAB
COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALMSIMM,
npvBeaeHHLIMU B pasaerne
"O06cnyxvBaHWe n ymcTka".

4. TlogkntounTe MOPO3USBHUK K
aneKTpuyeckor cetu. Mpun OTKPbITAN
OBEPU MOPO3UbHMKABKITHOYaETCst
namMnoyka BHYTPEHHErO OCBELLEHMSI.

Mpw 3anycke koMnpeccopa byaet
CrblLueH Wwym. XKMaKoCTb U1 rasbl,
HaxoOsALLMecs BHYTPU repMeTUYHON
CUCTEMbI OXTAKOEHWS, TaKKe MOryT
co3aaBath LUyM, HE3aBMCUMO OT
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TOro, paboTaeT KOMMPECCOpP UMK HET,
YTO ABMSAETCH BrOMHE HOPMarbHbIM
SIBNEHNEM.

6. lNepeaHne KPOMKM
MOPO3UMbHUKAMOTYT Ka3aTbCs
TENnbIMK Ha OLLymb. JTO
HopMarsbHo. 3T obnacTtu
nogorpeBaroTcs, YToobl
npenynpenuTb KOHAEHCALMIO.

lMoaknoYeHne K aneKkTpoceTn

MogcoeanHuTe MOPO3UIBHUK
K 3a3eMfIeHHON po3eTke C
npegoxpaHvTeneM COOTBETCTBYOLLENO
HOMWHana.

BaxHoe 3amevaHne

* [logkntoveHne cneayer BbIMNOINHATbL B
COOTBETCTBMM C MECTHBIMW HOPpMaMU
n npasunamMun.

* MecTo nogknoyeHus LHYypa
NNTaHNA K PO3ETKE OOIMKHO ObITb
NerkoaoCTynHbIM.

° Hanp;bKeHwe B CETU OOIMKHO
COOTBETCTBOBATb AaHHbLIM,
YKa3aHHbIM B XapaKTepUCTnKax
MOPO3UIbHKKA.

 3anpelLaeTcs UCTIONb30BaTh
NPV YCTaHOBKE YASIMHUTENN U
MHOTOMECTHbIE PO3ETKM.

N\ [MoBpeXaeHHbIN LUHYP NMUTaHUS
JOIMKeH bbITb 3aMeHeH
KBanmMULUMPOBAHHBLIM 3ITEKTPUKOM.

/\ 3anpelLaeTcsi nonb3oBaThCs
n3genuem, noka oHo He Byaet
OTPEMOHTUPOBaHO! 3TO MOXET
NMPUBECTU K MOPaXKEHMHO
3MEKTPUYECKMM TOKOM.
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YTunusauus ynaKoBKHU

YnakoBo4YHble MaTepwuansbl
MoryT ObITb onacHbl ans
JeTen. XpaHute YyNaKkoBOYHbIE

mMaTtepuanbsl B HeOOCTYMHOM  Ans
geTeri MecTte wunu BblOpockTe  UX,
paccopTMpoBaB B COOTBETCTBMM C
npasunamyn  yTunmsauum OTXOLOB.
He BblbpacbiBanTe uX BMeCTe C
00ObIYHBIMY ObITOBBIMM OTXOOAMM.

Y n a K o B K a
MOPO3MITbHMKAN3roToBMNeHa n3
MaTepuanos, noanexallinx BTOPUYHON
nepepaboTke.

YTunusauua craporo
MOPO3UsibHUKa

YTunusaumss  ctaporo npunbopa
OOMMKHA BbIMOMHATLCS  3KONOrMyeckn
©e3onacHbIM cnocobom.

» CsegeHusi 06 yTunusauum npndopa
MOXXHO MOMYyYnTb Y 0oULMaTbHOTO
avnepa unm B nyHkTe cbopa
OTXOZI0B MO MECTY XXUTENMbCTBA.

Mepen yTunmnsaumen
MOpO3urbHMKacneayeT oTpe3aTb
WHYpP MMTaHMA W CcrioMaTb 3aMKu
Ha [ABepuax (Mpy HanMumm), 4TOObI
npegoTBpaTtuTb  OnacHble CcuTyauuu
ans geTten.

Pa3melleHne n yctaHoBKa

/AN Ecnu  gBepb  nmometieHus,
B  KoTopom  OygoeT  ycTaHOBMeH
MOPO3UIbHYK, HEAOCTAaTOYHO LUMPOKA,
MOXHO CHATb ABepLibl MOPO3UIbHUKaK
BHECTU ero B ABepb Ookom. [ns Toro
4YTOObI CHATL ABepLbl, obpaTutech B
(PUPMEHHBIV CEPBUCHBIN LEEHTP.
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1. YctaHaBnvBanTe MOpPO3UNbHUK B
yaoBHOM ANs UCNonb30BaHUs MecTe.

2. Mopo3unbHuk cnegyert
yCTaHaBnuBaTb B MecTax,
3aLUMLLEHHbIX OT MPSIMbIX COMHEYHbIX
ny4ven, Boanu oT UCTOYHUKOB Tensa u
MOBbILLUEHHON BITAXKHOCTMW.

3. Ansa 6onee addeKTUBHON paboThl
HeobxoaMmo 0becnednTb XOpPOLUYH
BEHTUNSLMIO BOKPYT MOPO3UITbHMKA.

Ecnun Mopo3unnbHKK ycTaHaBNMBaeTcs
B HMLWIE, MWHMMAnbHOE PaccTOosiHWE
00 MNOTOofMKa U CTEH OOMKHO ObiTb He
MeHee 5 cM.

Mpn ycTaHOBKE Ha  KOBpPOBOE
NnokpbITUE  CcriegyeT  NPUNOAHSTb
MOPO3UNbHUK Ha 2,5 CM OT nona.

4. Mopo3unbHuK cnegyert
yCTaHaBnuBaTb Ha POBHYO
NOBEPXHOCTb, MHAYE MOXET BO3HUKATb
BMOpauus.

5. Temnepatypa nomeLleHus, B
KOTOPOM  HaxoauTCA  MOPO3UIIbHUIK,
JormkHa obITb He Hke 10°C.
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PerynMpOBaHMe HOXeK

Ecnn MOPO3UINBbHUK
HeyCTON4MBO:

Y1o0blI MOPO3USbHUK cTosn
YCTOMYMBO, MOXHO OTPErynupoBarb
ero NonoXxeHue, rnoBopayumBasi
nepegHMe HOXKW, Kak MokasaHo Ha
pucyHke. Ecnv noBepHyTb HOXKY B
HanpaBleHUN YEPHOW CTPEnkKU, TO
Yyron MOpPO3WUMbHUKA, Mof4 KOTOPbIM
OHa HaxoguTcs, OMycTuTCHd, a ecnu
NMOBEPHYTb €€ B MPOTMBOMOMOXHOM
HanpasneHun - NoaHUMETCS.
YT100bI obnerynTb npouenypy
perynMpoBaHus, MOYXHO cnerka
NpPUNOAHATb MOPO3UINBbHUK (ato
crnepyer genatb BOBOEM).

cTtonT

g 7
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MepeBewmnBaHne ABepen

BbInonHuTe onucaHHble AENCTBUSA B yKa3aHHOI7I nocnegoBaTesibHOCTU.
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MepeBewmnBaHne ABepen

BbInonHuTe onucaHHble AENCTBUSA B yKaSQHHOVI nocnegoBaTesibHOCTU.




n MogroToBka

XonogwnbHvK crieqyet
yCTaHaBnmMBaTb B MeCTax, Kyaa He
nonagaeT NpsiMOV COMNHEYHbIV CBET,
Ha paccTosiHuM He meHee 30 cm

OT UCTOYHUKOB TeMna, Takux Kak
BapOYHble MaHenu, NnnTbl, batapen
LiEHTparbHOro OTOMIIEHUS U NeYu,
1 Ha paccTosiHUM He MeHee 5 cm oT
3MNEKTPUHECKUX MNINT.

TemnepaTypa Bo3gyxa B
MOMELLIEHMN, TOe YCTaHaBMNMBaETCA
XOMNOAWIbHYIK, AOMKHa ObITh

He meHee 10°C. Vcnonb3oBaTtb
XONOAUIbHWK Npy Gonee

HWU3KOW TemnepaTtype He
pekoMeHAyeTCs B CBSA3M C €ro
HM3KOM 9P EKTUBHOCTBLIO B TaKMX
YCIOBUSIX.

Copepxute BHyTpeHHee
NPOCTPaHCTBO XONoAurbHUKa B
4YUCTOTE.

Ecnn aBa xonogunbHuka
YCTaHaBNMBAKOTCS PSAOM, TO MexXay
HUMW OOIMKHO ObITb paccTosHMe He
MeHee 2 CM.

Mpv NepBOM BKIOYEHUN
XOMOAMUMbHMKA B TEYEHWE NEepBbIX
LLIECTM YacoB paboTkl 06sA3aTENBHO
cobntoaaiiTe criegyroLve npasumna.

He oTkpbiBanTe ABEpLY CrMLLIKOM
yacro.

He 3arpy>xante B XONoAUnbHUK
NpPoayKTbl.
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He oTkntovarTe xonoannbHUK
OT anekTpuyeckon cetu. Ecrin
NPOW30LLISIO OTKITIOHEHNE
3MNEKTPO3IHEPINN HE MO BaLLIEN
BMHE, CM. YKa3aHusl B pasgerne
PekomeHpgauum no ycrpaHeHuo
Hemnonagoky.

Kop3uWHbI/ALLMKA, BKITFOYEHHbIE B
XOIOAWIbHYIO Kamepy, JOMKHbI
BCeria UCMonb30BaTbCA ANng Lienewn
3HeprocoepexeHnsa n onTuMmn3auum
YCMNOBUIN XPaHEHWS.

ConpnKOCHOBEHWE NPOAYKTOB

C TeMnepaTypHbIM AaTYMKOM B
MOPO3UIbHON KaMepe MOXET
NMPVBECTU K NOBbILLEHNIO
noTpebnsieMol aHeprum

npubopa. Takum obpasom, nodoe
COMPVKOCHOBEHME C 4aTYMKOM
(-aMK) OMKHO MCKIOYaTLCS.

PUPMEHHYIO YMAKOBKY Y MIEHKY
crnegyeT COXpaHUTb Ha Cryyan
nocrnenyLlen TpaHCNOPTUPOBKA
npubopa.

B HekoTOpbIX MOAEensix naHernb
ynpaBreHyst aBTOMaTu4ecku
OTKIO4aeTcs Yepes 5 MUHYT
nocre 3akpbiBaHns Asepubl. OHa
BKITHO4AETCS CHOBA MU OTKPbIBAHNM
ABEpLbl NN HaXkaTum ritobown
KHOTKW.

KoHaeHcaums Bnarn Ha nonkax
ABepLbl/Kopryca 1 CTEKMNSAHHbIX
KOHTEMHepax SBnseTcs
HOPMaribHbIM SIBlIEHWEM U
BO3HVKaeT bnarogapsi USMEHeHuIo
Temneparypbl Npun oTKpbITUW/
3aKpbITUM ABepLibl BO BpeMs paboThbl
n3genus.



[ 9xcnnyarauma moposunshuka

CBeToanogHble MHOWKaTOPbI N NaHeNnb ynpaBrieHns
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HanepeaHernyactunpmnbopanmerotcs
TPU pasHOLBETHble WHOWKATOPHbIE
NaMmnoYvkn,  ykasbliBalLME  PEXUM
paboTbl MOPO3UITbHUKA.
3eneHbIn nHaukaTtop (1):
3aropaeTcs npu NoaKItoYeHnn
npubopa K 3NeKTPOCETU U CBETUTCS,
noka nogaeTcs  aneKkTponuTaHue.
3eneHas namnoyka He OyOeT ropeTsb,
ecnM  TepMocTaT  YCTaHOBMNEH B
nonoxexHuve «0». 3eneHbln nHOMKaTop
He NokasblBaeT HMKAKOW TemnepaTypbl
B MOPO3UIbHUKE.
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KpacHasi vHouMKaTopHas namnoyka
(2) ropurt:

a) Ecnn noppepxka 3agaHHoOM
TemnepaTypbl HEBO3MOXHA.

b) Ecnu nomelwiaetca n3bbIToYHOE
KONMMYECTBO CBEXMX MPOOYKTOB.

c) Ecnu gBepb npubopa cny4varnHo
Oblna ocTaBneHa OTKPbLITOMN.

Pyuyka Ttepmoctata (3) Pyuka
TepmocTaTta pacrnosfiokeHa Ha naHenu
WHONKATOPOB.
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YctaHoBKa pabouen
TemMnepartypbl

Pabouas TemnepaTypa perynmpyeTcsi
COOTBETCTBYHOLLMM PEFYNSTOPOM.

Warm <«@—e—e—e—» Cold
1 2 3 4

(Or) Min. Max
1 = HanmeHblwee  3HayeHue
oxnaxageHust (camas BblCOKasi
Temnepartypa)
4 = Camoe BbICOKOE 3HayeHue
oxnaxageHust (camass  Hu3Kas
Temnepartypa)
(nnn)

Min. = HanmeHblUee oxnaxaeHue
(camas BbicOokasi Temneparypa)
Max. = HanbonbLluee oxnaxaeHue
(camas HM3Kasa TemnepaTtypa)

YcTtaHoBuTe 3HayeHue,
COOTBETCTBYOLLEE HY>KHOM
Temnepartype.

Temnepatypa BHYTPM MOPO3UIIbHUKA

Takke 3aBUCUT OT TeMmrnepaTypbl
OKpy>KatoLLen cpensl, YyacToThbl
OTKpbIBaHWSA ABepubl M KONM4ecTBa
XpaHUMbIX NPOAYKTOB.

Ecnn ABepua OTKpbIBA€eTCA 4acTto, TO
TemMneparypa BHYTPU NMOBbILLIAETCA.

Mo aTtoM npuumMHe pekomeHayeTcd
Kak MOXHO CKOpee 3aKpblBaTb ABEPLLY.

HopmanbHas TemnepaTypa
XpaHeH1s NPoAYKTOB B MOPO3UITbHUKE
JormkHa coctaBnatk -18 °C. Ecnum
PYuKy perynstopa MoBEpHYTb MPOTUB
4acoBOW CTpenku OT MonoXeHusa 1,
MOPO3UIIBHUK BbIKIIOYMTCA 1 OygeT

18|

CnblleH wen4yok. [[Ona YCTaHOBKM

bonee HN3KOWN TemnepaTtypsbl
pY4Ky TepmocTara Heobxoanmo
nosopaymeaTtb B HanpaBneHun
nonoxeHus 4.

Mbi coBeTyeMm npoBepATb
TemnepaTypy npu nomMoLu

TepMomeTpa, 4YTobbl yoegunTbcs, 4To B
OTAENEHUAX ANS XpaHEHUS MPOOYKTOB
OHa  COOTBETCTBYET  >Xernaemomy
3HAYeEHMH.

CHuMaTb nokasaHusi TepMOMeTpa
HeobxoaMMO O4YeHb ObICTPO, Tak Kak
ero Temneparypa nocrne W3BrnedYeHus
M3 MOpO3UNbHOW kamepbl Oyget
CTPEMUTESNBbHO MOBbILLATLCS.
3amopaxuBaHue NpoayKToB

ObnacTb 3aMopaxuBaHusi NOMeYeHa
CVYMBOJIOM Ha OBEPHOW CEKLNN.

Mpnbop MOXHO Wcnonb3oBaTb ANs
3aMOpaXkMBaHUs CBEXUX NPOOYKTOB, a
TaKke Ans XpaHeHns npeaBapuTerbHO
3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB.

Cnepynte pekoMeHaaunam,
NpVBELEHHBIM Ha yNakoBKe NPOAYKTOB.

/\ BHumanme!

He 3amopaxuBainTe rasmpoBaHHbIE
HaMuTKW, NOTOMY YTO OyTbIfIKa MOXET
B30pBaTbCA MNPU 3amMep3aHuM B Hewn
KUOKOCTN.

Byaobre OCTOPOXHbl c
3aMOpPOXXEHHbIMU npogykTamu,
HanpvMep, C UBETHbIMU Kybukamm
nbaa.

He npesbiwanTe CYTOYHON
NPoOoM3BOAWUTENbBHOCTM!
MOPO3WUIbHUKANO  3aMOPaXUBAHMIO.
CM. nacnopTHyto Tabnmyky.

Ons coxpaHeHust KayecTBa
NPOAYKTOB 3aMopakuBaHwe cregyet
NPOBOANTb Kak MOXHO ObICTpee.
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I'Ipvl 3TOM MOLLHOCTb no
3aMopaxnBaHuKO He OOJKHa
npesBbilaTbCAd, U TeEMNnepaTtypa BHYTpU
MOPO3UITIbHOIo oTAerneHna He 6y/:|,eT
NoBbILLATbCA.

/\ Brumanme!

MpoaykTbl  rnyboKkok  3amMOpOo3Ku
BCerga XpaHuTe OTAENbHO OT TOMbKO
YTO MOMELUEHHbIX B MOPO3UNbHOE
oTAeneHve NpoaykTos.

Mpwn rnyGoKor 3amMopo3Ke ropsYnx
NPOLYKTOB KOMMPECCOop OXNaXaeHusi
OyneT paboTtaTb 4O TeX nop, Noka OHu
He OygyT MOSIHOCTLI0 3aMOPOXKEHBI.
OTO MOXET MPUBECTU K BPEMEHHOMY
ypesamepHoMYy oXIaXxgeHuto
MOPO3USIbHOTO OTAENEHMS.

He 6ecnokontecb, ecnu [ABepuy
MOPO3UbHOM Kamepbl TSOKENO
OTKPbITb Cpasy e Mnocre Toro, kak Bbl
ee 3aKpbInu. ATo cBsI3aHO C nepenagom
[aBIeHusi, KOTOpoe Yepe3 HEeCKOMbKO
MUHYT YpaBHSIETCSl, U ABEpLYy MOXHO
6yneT HopMarnbHO OTKPbITb.

Cpasy nocne 3akpbiTvs OBepLbl Bbl
ycnbiWwnTe 3ByK Bakyyma. OTO BrOSHe
HopMaribHO.

MpurotoBneHune Ky6MkKoB nNbaa

HanonHuTe noTtok Ans nbaa BoOow
Ha 3/4 obbema ”n nomecTute B
MOPO3UNbHOE OTAENEHME.

Mocne Toro, kak BOAa NpeBpaTUTCS B
nep, Kybuku nbaa MOXHO BbIHYThb.

Hwukorga He usBnekanTe Kybuku noaa
OCTPbIMM NpeaMeTaMu, TakMMU  Kak
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HOXM UNW BUNKK. Tak MOXXHO Nony4nTb
Tpasmy!

BmecTo atoro pante kybukam nbga
HEMHOrO MOATasATb MM Ha KOPOTKOE
BpeEMsi MOMEcCTUTe [HO JioTka B
ropsivyto Bogy.

PasmopaxuBaHue npubopa

UpeamepHoe ob6pasoBaHve nbaa
CKasblBaeTCqd Ha 3amMopaxuBsaroLlewn
cnocobHocTu npubopa.

[Moatomy pekomeHayeTca
pasmopaxwusaTtb npubop He MeHee
OBYX pa3 B rof Unu kaxabli pas, korga
obpaszoBaBLUMCA nep npeBblaeT 7
MM.

PasmopaxuBarite npubop, korga B
HeM Maro UM COBCEM HET NPOAYKTOB.

BblHETE U3 SWMKOB  NPOAYKTHI
rnybokon  3amoposkn.  ObGepHute
npoayKTbl rny6oko 3aMOpPO3KHU

HECKOJTbKMMN  CIToAMU 6yMaFl/I nnn
ofeAnoMm 1 norioXxuTe B MpoxnagHoe
MeCTO.

OTkntovarite npuodop nepeq
Pa3MOpPO3KON.
V3BnekuTe NPUHaANeXHOCTH

(monku, sAwMkn u T.40.) U3 npubopa
MU BOCMOMb3ynTECh NOAXOAALLMM MO
pasmepy cocygom ansi cbopa Tanoun
BOAbl.
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Mpn HeobxogumocTn  cobupanite
Tanyto Bogy rybko wunu BnaxHon
TKaHbHO.

Bo Bpems pazMmopaxuBaHusi epxuTe
OBepLly OTKPbITON.

[Ona yckopeHusi pasmopaxmnBaHuA
nocTaBbTe BHYTPb Npubopa eMKoCcTh ¢
TENnon BoAON.

He ncnonb3ynte ons yganeHus neaa
anekTponpubopbl, pasMopaxuearoLme
aspo30nu, a Takke Takne ocTpble Unu
3aTOYEHHbIE NpeaMeThbl, Kak HOXW UIn
BUSIKW.

Mo OKOHYaHWM pasMopaxmBaHUs
OYMUCTUTE BHYTPEHHME MOBEPXHOCTU
(cm. pasgen «4YucTka n yxon».)

BkntounTte npmbop B ceTb. Pasnoxute
06paTHO 3aMOpPOXKEHHbIE NPOAYKTHI NO
ALNYKAM U 3a[BUHBTE UX.

20
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ﬂOGcny)KMBaHMe M YnCTKa

A

A

Hwn B koem crny4dae He ncnonb3ynte
©eH3u1H, 6eH30n 11 NnogobHbIe
BelLlecTBa AN YNCTKU.

lMNepen yncTkon pekoMmeHayem
OTCOEeOVHUTL n3genve ot
3MEeKTPOCETU.

He vcnonbayiiTe Ans YncTku ocTpble
abpasvBHbIE MHCTPYMEHTbI, MbIIO,
ObITOBbIE UNCTSILLME CPEACTRA,
MOIOLLE CPEACTBA U BOCKOBYIO
nonuTypy.

Ecnu roBopuTb 00 nagenusix 6es
aBTOMAaTMYECKOro pasmMopaknBaHusl,
TO Ha 3aHEN CTEHKE XOnoaubHOM
Kamepbl 0Opa3yoTcs cTekaroLme
Kannv Bodbl 1 Crioi Haneam
pa3MepoM C LUMPWHY narnbua.
3anpeLlaeTcs YUCTUTb, HAHOCUTb
Macrio Unu aHanorM4yHble BELLECTBA.

Vcnonb3ynTe TONbKO crierka
YBMa)XHEHHbIE TKaHU 13
MWKPOBOJITOKHA 47151 O4NCTKM
HapY>XHOWM NOBEPXHOCTU N3JENKs.
l'y6ku 1 gpyrve TUnbl YUCTALLMX
candgeTok MoryT nouapanarb
MOBEPXHOCTb.

Kopnyc n3genus npomoinTe Tennomn
BOJOW 1 3aTEM BbITPUTE HACyXO.

MpoTpuTe BHYTPEHHIOKO
NMOBEPXHOCTb N30EenNnsi XOPOLLIO
OT>KaTOWN TKaHb0, CMOYEHHON B
pacTBope NuTbeBO coabl (1 YanHas
NoXKa Ha Norn-nuTpa BoApl), U
BbITPUTE HACYXO.

He ponyckante nonagaHus Boabl
B KOpPMNyC NaMmnoyk1 1 B apyrve
AMNEKTPUHECKNE KOMMOHEHTDI.

Ecnu xonogunbHvk He Byget
MCMOnb30BaThCs B TeYeHne
ANUTENBHOTO BPeMeHU, OTKIoUUTe
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CETEBOW LLUHYP, U3BMEKMTE BCE
NPOAYKTbI, BbINOMHUTE YACTKY U
OCTaBbTe ABepLY NPUOTKPLITON.
PerynapHo npoBepsinte, He
ncnayvkaH nv ynnoTHUTENb ABepLbl
YacTULaMm MULLK.

[nsa cHATWA Nonok B AsepLe

NOJNMTHOCTbIO pa3rpysnTe 1x, a 3artemMm
MPOCTO NpuUnNoaHNMNTE BBEPX.

@ [ns YMcTKM Hapy>KHbIX

NMOBEPXHOCTEN Y XPOMUPOBaHHbIX
[eTanei u3nenust HU B KOem criyyae
He MCronb3yinTe YACTALLME CPeacTsa
W1 Bofly, cofepiKaLlime Xnop.

Xrop BbI3bIBAET KOPPO3UID TaKMX
MEeTannmYecKnx NoBepXHOCTEN.

He ncrnonb3ynte ocTpble 1
abpasuBHbIE NHCTPYMEHTbI 1K
MbIS10, ObITOBbIE YMCTSLLME
CpencTBa, CUHTETUYECKUE MOIOLLnE
cpeactea, 6eH3nH, 6eH30m, BOCK

W T.A., Ha4Ye MapKUpoBKa Ha
NMNacTMKOBbIX AeTansiX MCHE3HET, 1
OyneT MmeTb MecTo Aedhopmauims.
VMcnonb3synte s O4MCTKU U
BbITUPaHNS Hacyxo TEMyto Boay U
MSITKYH TKaHb.

3awmTa nnacTMaccoBbIX
noBepxHocTeun

RU

He xpaHuTe xungkoe mMacno unm
NpPoAyKTbl, MPUrOTOBMNEHHbIE

¢ nobaBrneHnem macna, B
MOPO3UIbHOM KaMepe B OTKPbITbIX
KOHTEMHEpax, TaKk Kak OHW MOTyT
NnoBpeanTb NiacTMaccoBble
noeepxHocTn. Ecnmn e macno
NPOTEKIO UM Nonaro Ha
NracTMaccoByH MOBEPXHOCTb,
cpasy e O4YNCTUTE U NMPOMOIATE 3TO
MECTO TEeNnown BoAOWN.



Mouck u ycTpaHeHMe HencnpaBHOCTEM

Mpexpoe 4em  obGpawartbca B
CEPBUCHLIN LIEHTP, O3HaKOMbTECH C
AaHHbIM pasgernomM. OTo NOMOXET Bam
C3KOHOMUTb Balle BpemMsi U OeHbr.
B atom cnucke onucaHbl Haubonee
yacTble xanobbl, He OTHOcAWMecH K
©paKy Nnpon3BOACTBa UK MaTepraros.
HekoTopkle YMNOMSIHYThble HUXe
YHKLMN MOTYT ObITb HE NMPUMEHUMBbI
K BalLen Mogenu.

XonoavnbHuK He paboTaer.

e Bunka HegoCTaToO4yHO MPOYHO
3admkecmnpoBaHa. >>> BomKHUmMe ee
mak, Ymobbl OH MOTHOCMbIO 80OWEST
8 PO3EeMmKy.

e [leperopen npegoxpaHuTerb,
COEOVHSAKLLNIACS C NUTAaOLWEN
NPOAYKT PO3ETKON UITM OCHOBHOM
npegoxpaHuTens. >>> [Ipogepbme
rnpedoxpaHumeru.

O6pa3oBaHMe KOHAeHcaTa Ha

OOKOBOM CTEHKE XONoAUSIbHON

kamepbl (MULTI ZONE, COOL, CONTROL

v FLEXI ZONE).

e [IBepLa OTKpbIBAETCS CIULLKOM
yacTo >>> Cmapalimech He
omkpbigamb 08epuyy ycmpoticmea
CITUWKOM Yacmo.

e Cnuwkom BnaxHo. >>> He
ycmaHasnugatime ycmpoulicmeo 8
cpede ¢ 8bICOKOU 8/1aKHOCMbIO.

e [InweBble NPOAYKTbI, COAepKaLime
KMAKOCTU, XPaHATCS B HE3AKPbITbIX
ynakoBskax. >>> XpaHume
codepxauwjue xudkocmu rnpooyKmal
8 3aKpbIMbIX YMaKoBKax.

e [lBepua yCTpOMCTBa OCTaBneHa
OTKpbITOWN. >>> He ocmaensaime
dsepuy ycmpoticmea omkpbimou
Hadoreo.

e TepmocTar yCTaHOBIEH Ha
CIMLLKOM HU3KYO TeMneparypy.
>>> YcmaHosume mepmMmocmam Ha

Hadnexauwyto memrepamypy. 22

He paGoTaet komnpeccop.

e B cny4yae BHe3amnHoro OTKMo4YeHUs
3MNEeKTPONUTAHUSA UMK BbITaCKMBaHUS,
a 3aTeMm BKITHOYEHWST BUIKU
obpaTHO B pO3eTKy AaBrneHue
rasa B XONOAWbHON cucTeme
yCcTponcTBa pasbanaHcmpyeTcsi, 3T0
BbI3bIBAET BKIIHOHYEHME TEMOBOIO
npegoxpaHnTens KoMnpeccopa.
YCTpONCTBO NepesanycTuTcs
npuMepHo Yepes 6 MUHYT. Ecnn
YCTPOWCTBO He Nnepe3anycTuioch
MO UCTEYEHMMN STOTO BPEMEHM,
obpaTnTech B CEPBUCHYIO CITyXOy.

e BknoyeHa pasMmopo3ska. >>> 3mo
cmaHOapmHasi ycmaHoska 0sisi
10/THOCMbIO a8MOMamu4YeCcKo20
pasmopaxusarowe2o ycmpoticmea.
Pasmoposka nposodumcsi
rnepuoduYyecku.

e Bunka ycTponcTtsa He BKMNoYeHa
B po3eTky. >>> Ybedumech, 4mo
WHYP 371eKMpPOonuUMaHusi 8KITHHYEH 8
pO3EemKy.

e HeBepHas ycTaHOBKa TeMNepaTypbl.
>>> Bpibepume nodxodsuue
HacmpoUlKku memrepamyphbi.

e  OTKINHOYEHO 3MEKTPONUTaHNE.
>>> Yempolicmeo 3apabomaem
8 cmaHOapmHOM pexume, Kak
morsibKo 6ydem 80306HO81eHO
anekmponumadue.

3ByK pabGoTatoLLero xonogunbH1Ka B xoae pabotbl
CTaHOBMTCS rpoMYe.

e Paboune xapaKkTepucTuku
YCTPOWCTBA MOTYT MEHATLCS
B 3aBUCUMOCTU OT U3MEHEHUN
TeMnepaTypbl OKpYyXatoLLen cpeabl.
OTO HOpMarbHO 1 He SBNseTcs
MOSTOMKOW.

XonogunbHUK TeYeT CMLIKOM YacTo UK CIIULIKOM
Aonro.
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HoBbI1 XonoamnbHUK MOXET ObITb
bonbLue npegblayLero. bonblive
XONOAUNBHUKM TEKYT AOSbLUe.

KomHaTHasi Temnepatypa MOoXeT BbiTb
BbICOKOW. >>> [1pun 6ore BbICOKON
Temnepatype XONnoansbHUK 0BbIYHO
TeyeT Gonee AnuTenbHble Nnepuoakbl
BPEMEHM.

XonoaunbHWK HeAaBHO NOAKIMOYEH
WM BHYTPb NMOMELLEH HOBBIW
NULLLEeBON NPoayKT. >>> Koraa
XOINOAMIbHUK HeAaBHO MOAKITHOYEH
WM BHYTPb NMOMELLLEH HOBBbIV MPOAYKT,
Onst AOCTUXKEHWS YCTaHOBIEHHOW
Temnepatypbl Tpebyetcs GonbLue
BPEMEHU. OTO HOPMaIbHO.

Bo3moxxHO, B XOnoagunbHUK HeEAaBHO
NMOMecCTUnn 6onbLLOE KONMYECTBO
ropsyen nuwm. >>> He nomellarTe B
XONOAUMNBHUK ropsvyHo MALLLY.

[IBepLbl OTKpPbIBANMChL 4acTo unm
OCTaBanucb OTKPbITbIMU ONUTENbHbIE
nepvoabl BpemeHu. >>> [MonagaHue
BHYTPb TEMSOro BO3aAyxa NPUBELET K
TOMY, YTO XONMOAUSIBHUK TEYET orbLUE.
He oTkpbiBaliTe ABEPLIbI CANLLKOM
yacTo.

[lBepLia MOPO3UMLHOMO UK
XOMOAUIBHON KamMepbl MOXET ObiTb
HEMIOTHO 3aKpbITa. >>> Y6eamTecs,
YTO [ABepLibl MOTHO 3aKPbITbI.

YCTPONCTBO MOXET ObITb YCTaHOBINEHO
Ha CNULLKOM HWU3KYIO TeMneparypy.
>>> YCTaHOBUTE XONOOUITbHMK

Ha 6onee BbICOKMI NoKa3aTesb 1
OOXOUTECH KOrga OH AOCTUrHET
NCMpaBrieHHOW TeMnepaTypbl.

Lllan6a aepLpl XonogunbHON Unn
MOPO3UIbHOM KaMepbl MOXET ObITb
3arpsis3HeHa, U3HoLLIEHa, crioMaHa
WM He YCTaHOBIEHA OOMKHbIM
obpasoM. >>> QuucTute Unm
3ameHuTe Warnba. MNMoBpexaeHHas/
nopBaHHasi Lanba MoXeT Np1BeCTM
K TOMY, YTO YCTPONCTBO OyaeT Teub
JonbLue, YToObl COXPaHUTL TEKYLLYHO
Temnepartypy.
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Temnepatypa MOpO3UNLHON KamMepbl 04eHb

HW3Kasl, HO TeMnepaTypa XonoAUNLHON Kamepbl
npaBunbHas.

TemnepaTypa MOPO3UbHON
Kamepbl yCTaHOBMEHA Ha O4eHb
HU3KWI YPOBEHb. >>> YcmaHogume
mewmrnepamypy MOpo3usibHOU
Kamepbl Ha b6oree 8bICOKUL YpPO8EeHb
U nposepbme 3aHO860.

Temnepatypa xonoaunbHOI kKamepbl 04eHb

HW3Kasi, HO TeMnepaTypa MOpPO3UILHOM Kamepbl
npaBunbHast.

TemnepaTypa xonogurbHom

Kamepbl yCTaHOBMEHA Ha O4eHb
HU3KWI YPOBEHb. >>> YcmaHogume
mewmrnepamypy Xxono0usbHoU
Kamepbl Ha b6oree 8bICOKUL ypOBEeHb
U nposepbme 3aHO80.

MuiweBkIe NPoAYKTHI, coAepkalymMecs Ha nonkax

XONoANNbHON KaMepbl, 3aMOPOXKEHbI.

e Temnepatypa XOnoaunbHoOn

Kamepbl yCTaHOBMEHA Ha O4eHb
HU3KWI YPOBEHb. >>> YCTaHOBUTE
TemnepaTypy MOpPO3UIIbHOWM Kamepbl
Ha 6ornee BbICOKMI YPOBEHL U
npoBepbTe 3aHOBO.
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CnuwkoM BbiCOKas Temneparypa B XOJOANILHON

MNW MOPO3UNLHON Kamepe.
TemnepaTypa XonogunbHom
Kamepbl yCTaHOBJ/IEHA Ha OYeHb
BbICOKWI YPOBEHb. >>> Hacmpolku
mewmriepamypbi X0n00usibHOU
KaMepbl 8/1Usom Ha memrnepamypy
8 MOpPO3usibHOU Kamepe. MsmeHume
mewmriepamypy 8 xornodusnsHoOU unu
MOpo3unbHoU Kamepe u GoXOUMech,
Koeda 8 coomeemcmeyrowieli
Kkamepe 6ydem docmueHyma Hogasi
memnepamypa.
[Bepubl OTKPbIBaNMCb 4acTo
nnn octaBaliMCb OTKPbITbIMA
annTternbHble nepnogbl BpeMeHu. >>>
He omkpbigatime 08epub! CUWKOM
yacmo.
[Bepua 3akpbiTa HEMMOTHO. >>>
Bakpolme dsepuyy naomHo.
XonoaunbHUK HeJaBHO NOAKITOYEH
W1 BHYTPb NOMELLEH HOBbIN
NULLIEBOW NPOAYKT. >>> Omo
HopmaribHo. Ko2da yempolcmeo
HedasHO MOOKIIHHEHO UMU 8HYMpPb
rnomeuwjeH HosbIl rnpodykm, Ons
docmuXKeHus ycmaHOo8/1eHHOU
mewmrepamypbi mpebyemcs 6ornbuie
8peMeHU.
Bo3MOXHO, B XONoAunbHUK HEAABHO
nomecTunm 6onbLIoe KONMYecTBo
ropsiden nuwu. >>> He nomewatime
8 ycmpolicmeo 2opsivyto nuuwly.
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Tpsicka unu wym.

[MoBepxHOCTb Nona HepoBHas

unu Heyctonumeas. >>> Ecnu
ycmpoUlicmeo mpsicemcs npu
mMedrieHHOM nepemMewieHuU,
ompeaynupytme cmouku 0ns
8blpasHuUBaHUs ycmpolicmea.
Takxe nposepbme, 00CMamo4YHO
iU ycmouiquea rnogepxHocme 01
pasmeuieHus1 Ha Heli ycmpolicmea.
Pa3meLlleHne mobbix NpegmMeToB Ha
XONOANINBHUKE MOXET BbI3BaTh LLYM.
>>> Ybepume nobbie npedmemai ¢
ycmpoticmea.

XonoaunbHUK U3paeT 3BYKMU TEKyLUEH BOAbI,

pacnbiyieHa U T.0.
MpuHUMNbI paboTbl ycTpoONCcTBa
BKMOYatoT B cebs NOTOKM BOAbI U
rasa. >>> 3T0O HOpMarbHO U He
SABMNAETCS NMONOMKOW.

M3 xonogunbHuKa cnbilleH 3BYK, NOXOXMN Ha

nopbIBbI BETpa.
YCTpONCTBO NCNONb3YeT AN
NpoLecca OXNaxaeHUs BEHTUNATOP.
OTO HOPMarbHO U He ABNSETCS
MOFTOMKOW.

Ha BHYTPEHHUX CTEHKaX XonoaunbHUKa

06pa3oBbLIBaeTCA KOHAEHCAT.
>Kapkas unu BnaxkHasi noroga
npoBouupyeT obnegeHeHne n
KOHAEeHcaumo. ITO HOpMarnbHO U He
SABMSETCS MOSIOMKOW.
[iBepLbl OTKPbIBANMCh YacTo
UIN OCTaBanmcb OTKPbITbIMU
ONnTENbHbIE NEepuoabl BpEMEHN, >>>
He oTkpbiBanTe gBepLbl CIINLLIKOM
4acTo; eCriv OTKPbINK, 3aKpoNTe.
[Bepua 3akpbiTa HEMMNOTHO. >>>
3akponTe aBepLy MnoTHO.
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Ha BHeLHeli cTOpoHe yCTpOMCTBA UK MeXay

ABepLamu 06pa3oBbIBAETCS KOHAEHCAT.

[Noroga okpy»xatoLlen cpeqbl
MOXXET ObITb BNa)XHOW, 3TO BMOJHE
HOpMaInbHO NP BNaXHOW NOrofe.
>>> KoHAeHcaT UCYE3HET, koraa
CHU3NTCS BNAaXXHOCTb.

BHYTpU N0X0 NaxHer.

YCTPOWCTBO HE ounLLaeTca
perynsipHo. >>> PerynapHo
ouMLLanTe BHYTPU YCTPOMCTBA
rybKow, TEMMomn n catypmpoBaHHON
BOZION.

HekoTopble BUAbI MaTepnanos,
N3 KOTOPbIX COCTOAT KOHTENHEPDI
W yNnakoBKW, MOTyT JaBaTb 3anax.
>>> lIcnonb3ynTe KOHTENHepHI

N YNaKOBKMN N3 HE NaxXHYyLLMX
MaTepuanos.

[MpoaykTbl 661NN NOMELLEHbI B
He3aKpbIBaKOLLMECS KOHTENHEPDI.

>>> XpaHI/lTe NPOAYKTbI B 3aKPbITbIX

KOHTenHepax. 3 He3akpbITbIX
NULLEBBIX NPOAYKTOB MOTYT
BblAENATbECA MUKPOOPraHn3Mbl,
BbI3blBalOLME HEMPUATHBIE 3anaxu.
YBupante ncnopyeHHble nunm
NPOAYKTbI C UCTEKLUMM CPOKOM
XpaHeHMs U3 XONnoauIbHMKA.

[Bepua He 3aKpbiBaeTcs.

YnakoBKku € MpoayKTamu MoryT
MeLlaTb 3aKpbITUIO ABEPLUbI.

>>> [lepeMecTuUTe NpegMeThl,
onokupytoLLme asepuy.
YCTPOWCTBO HE CTOUT Ha
MOBEPXHOCTU CTPOro BEPTUKAIbHO.
OTperynupyiTte cTonkn ans
©anaHCMpOBKN XOMNOAMITbHMKA.
[ToBepxHOCTb NoMna HepoBHast UNn
HeycTon4ymBas. >>> [1poBepebTe,
[OCTaTOYHO M POBHA M yCTONYMBa
NMOBEPXHOCTb AMNsi pa3MeLleHns Ha
HeWn XornogunbH1Ka.
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EmkocTb Ans oBowleli 3acTpsn.

Muwesble NPOAYKTbI MOTYT 3a4eBaTb
BEPXHIOK YacTb fAllmKa. >>>
MepenoxuTe NULLEBbIE NPOAYKTLI B
ALLUKe.

/\  NPEOYNPEXOEHWE: Ecnn nocne
CriefoBaHNs MHCTPYKLMSIM
3TOro pasgena npobnema
He peLLeHa, CBSKUTECH C
BaLLUMM NOCTABLLMKOM WA
aBTOPU30BaAHHOW CEPBUCHOM
cnyx6on. He nbitantech
NOYHUTL YCTPONCTBO
CaMOCTOSATENBHO.
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WARNING'!

* DO NOT USE ANY COPPER POT, DISH INSIDE THE CABINET!
* DO NOT LOAD ANY FOOD WITHOUT PACKAGE!

WARNUNG!'!

* BENUTZEN SIE KEINERLEI KUPFERGESCHIRR IM GERAT!
* GEBEN SIE KEINE UNVERPACKTEN LEBENSMITTEL IN DAS
GERAT!

AVERTISSEMENT !

* N'UTILISEZ PAS DE RECIPIENTS OU DE PLATS EN CUIVRE A
L'INTERIEUR DES COMPARTIMENTS !
*N'INTRODUISEZ PAS DE DENREES NON EMBALLEES
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